Dispenser Installation

PURELL® ES4 Soap & Sanitizer Dispenser
Installation and Use Instructions

Please read all instructions carefully before installing and using the dispenser.

Open dispenser by pressing release buttons on side of
dispenser and slide the front cover down.

If installing with tape

If installing with wall fasteners
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Install dispenser with at least 7" free space above
counter top to allow routine service.

Check label inside dispenser before installing.
ES4 SOAP = soap dispenser
ES4 SAN = hand sanitizer dispenser

Using the dispenser as a template, pierce the tape on the
back plate to mark and drill four holes using 1/4" drill bit.
Use the supplied wall anchor and #10 x 1" screws to
secure the dispenser in place, being careful not to over
tighten. It is recommended to use 4 screws. If only two
are possible, the top two holes should be used.
Recommended holes shown.

Clean installation surface with an alcohol pad. Allow
surface to dry for 60 seconds then peel paper off

installation tape and press the dispenser firmly against

the wall for 10 seconds. For maximum adhesion, wait
24 hours before loading refill or using dispenser.

Install the SHIELD™ Floor and Wall Protector into the
bottom of the dispenser by aligning plastic tabs on the
SHIELD with slots on the dispenser and sliding up until
the tabs snap into place. (SHIELD is included with

Attach the back plate by pressing on the top two
corners and the bottom middle section.
Audible clicks will confirm proper installation.

Sanitizer Systems and can be ordered for Soap systems).

7745-WHT-18 White SHIELD Floor and Wall Protector
7745-GPH-18 Graphite SHIELD Floor and Wall Protector
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Remove refill cap and push the new refill into dispenser

until it clicks in place. Close dispenser cover.

Place hand in middle of bar and push multiple times to
prime refill. Product will dispense as bar is depressed.

Match label on
refill with label
on dispenser.




Refill Replenishment
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Open dispenser by pressing release buttons on side of
dispenser and slide the front cover down.
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Push green release button and remove empty refill.
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Close dispenser cover.

Disposal/Recycling

Place hand in middle of bar and push. Product will
dispense as bar is depressed.
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Insert a flat blade screwdriver into the slots on
the refill collar and twist to separate the collar
from the refill. Unscrew the pump from the hottle
and discard.

Separate the refill pump from the recyclable PET
Bottle. Dispose/Recycle the PET Bottle and Collar.

Match label on
refill with label
on dispenser.

Remove refill cap and push the new refill into dispenser
until it clicks in place.



Locking the dispenser with LOCK OR NOT™ Technology

1 LOCK OR NOT

Technology key

optional accessory
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Lock the dispenser by aligning the key with the keyhole
on the top of the dispenser and push down until a click
is heard.

Check for a successful lock by pressing the release
buttons on side of dispenser to see if the front cover
releases and slides down. Once locked, the dispenser
will remain in the locked state.

To open a locked dispenser, insert the key into the
keyhole and press down until the front cover is released.

Disabling the Locking Mechanism

3 Dispenser is locked

Locked position visual shown as reference, back plate
does not need to be removed to lock dispenser.
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Open a locked dispenser by inserting the key into the
keyhole on the top of the dispenser to release the
front cover.

Remove the back plate by lifting the bottom right hand
comer in an upward and away motion.

3 Dispenser is unlocked

Restore to the unlocked position by pushing the
locking mechanism toward the top of the dispenser.

Attach the back plate by pressing on the top two
corners and the bottom middle section.

TRUE FIT™ Wall Plate and MESSENGER™ Dispenser

Station Installation

The TRUE FIT & MESSENGER Station are optional accessories that can be

utilized with the dispensing systems.

Use the TRUE FIT Wall Plate to cover any wall damage from removing

old dispensers.

The MESSENGER Station lets you add a sign to promote good hand hygiene.
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Install the TRUE FIT wall plate at the designated anchor holes.
Place the TRUE FIT wall plate between the dispenser and the wall

during installation.

Slide two prongs at the bottom of the MESSENGER
Dispenser Station into the inlet holes above TRUE FIT
Wall Plate until they set in. The MESSENGER Dispenser
Station accepts a standard 3"x4" clear name badge
holder with a 3"x 4" name badge card that can be
ordered from most office supply vendors. Print a
message on a 3"x 4" name badge card and insert the
message between the frame and back with message
facing out.

Order this wall plate
if you aren't using a
MESSENGER Station.

7740-GPH-18

TRUE FIT Wall
Plate - Graphite

7740-WHT-18

TRUE FIT Wall
Plate - White

The MESSENGER Station
includes a Wall Plate.

7741-GPH-18

TRUE FIT Wall Plate +
MESSENGER Dispenser
Station - Graphite

7741-WHT-18
TRUE FIT Wall Plate +
MESSENGER Dispenser
Station - White
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Installation du distributeur

Installation et instructions du distributeur
de PURELL® ES4 Savon & désinfectant

Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d’installer et d’utiliser le distributeur.

Ouvrez le distributeur en appuyant sur les boutons de
dégagement du coté du distributeur, puis glissez le
couvercle avant vers le bas.

S'il est installé avec du ruban

S’il est installé avec des
fixations murales

HEALTHY

18 cm (7 po)
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Verifiez I'étiquette & I'intérieur du distributeur

avant ['installation.

ES4 SOAP = distributeur de savon

ES4 SAN = distributeur de désinfectant pour les mains

Installez le distributeur en laissant au moins 18 cm
(7 po) d'espace libre au-dessus du comptoir,
permettant I'accés a I'entretien de routine.

En utilisant le distributeur omme modele, perforez le
ruban & I'arriére de la plaque arriére pour marquer et
percer quatre trous & 'aide d'un foret 1/4 po.

Utilisez I'ancrage mural fourni et des vis n° 10 x 1 po
pour fixer le distributeur en place, en prenant soin de
ne pas trop serrer. Il est recommandé d'utiliser les 4 vis.
Sion peut n'en utiliser que deux, les deux trous du haut
devraient étre utilisés.

Trous recommandés montrés,

Nettoyez la surface d'installation avec une lingette
d'alcool. Laissez sécher la surface pendant 60 secondes,
puis pelez le papier du ruban et pressez fermement le
distributeur contre le mur pendant 10 secondes. Pour
une adhérence maximale, attendre 24 heures avant
d'insérer une recharge ou d'utiliser le distributeur.

Fixez la plaque arriére en pressant sur les deux
coins supérieurs et la section centrale inférieure.
Des clics se feront entendre pour confirmer la
bonne installation.
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Retirez le bouchon de la nouvelle recharge et poussez-la
dans le distributeur jusqu‘a ce qu'elle s'enclenche en
place. Fermez le couvercle du distributeur.

Placez la main au centre de la barre et poussez
plusieurs fois pour amorcer la recharge. Le produit
s'écoulera @ mesure que la barre est pressée.

Installez le SHIELD™ Protecteur de mur et de plancher
dans la base du distributeur en alignant les languettes
de plastique du protecteur avec les fentes du
distributeur, puis en glissant vers le haut jusqu'a ce que
les languettes s'enclenchent en place. (Le SHIELD est
inclus avec les systemes de désinfectants et peut étre
commandé pour les systémes de savon.

7745-WHT-18 Blanc SHIELD Protecteur de mur et

de plancher

7745-GPH-18 Graphite SHIELD de mur et de plancher

Coordonnez
I'étiquette de la
recharge avec celle
du distributeur.




Réapprovisionnement de la recharge
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QOuvrez le distributeur en appuyant sur les boutons
de dégagement du c6té du distributeur, puis glissez
le couvercle avant vers le bas.
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Poussez le bouton vert et enlevez la recharge vide.

HEALTHY,
SOAP"

Fermez le couvercle du distributeur.

Disposition/recyclage

Placez la main au centre de la barre et poussez. Le produit
s'écoulera @ mesure que la barre est pressée.

Insérez un tournevis plat dans les fentes du col de
la recharge et tournez pour séparer le col de la
recharge. Dévissez la pompe de la bouteille et jetez.

Séparez la pompe de la recharge de la bouteille PET
recyclable. Disposez/recyclez la bouteille PET et
le collet.

Coordonnez
I'étiquette de la
recharge avec celle
du distributeur.

Retirez le bouchon de la nouvelle recharge et
poussez-la dans le distributeur jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche en place.




Verrouillez le distributeur avec la technologie LOCK OR NOT™
Technologie de clé

1 LOCK ORgNOT 2 3
pour accessolres

Le distributeur
est verrouillé

optionnels
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Verrouillez le distributeur en alignant la clé avec le trou
de serrure du haut du distributeur et en poussant vers
le bas jusqu'a ce qu'un clic soit entendu.

Viérifiez que le verrouillage a été réussi en appuyant et
en reléchant les boutons du c6té du distributeur afin de
constater si le couvercle avant se dégage et glisse vers le
bas. Une fois verrouillé, le distributeur demeurera en état
de verrouillage.

Pour ouvrir un distributeur verrouillé, insérez la clé dans
le trou de serrure et appuyez vers le bas jusqu'‘a ce que
le couvercle avant soit dégage.

Une vue de la position verrouillée est montrée a titre de
référence, la plaque arriére n'a pas a étre retirée pour
verrouiller le distributeur.

Désactiver le mécanisme de verrouillage

1

3 Le distributeur est
déverrouillé

Quvrir un distributeur verrouillé en insérant la clé dans
le trou de serrure du haut du distributeur afin de
dégager le couvercle avant.

Retirez la plaque arriére en soulevant le coin inférieur
droit en un mouvement vers le haut et en s'éloignant.

Rétablissez la position verrouillée en poussant le
mécanisme de verrouillage vers le haut du distributeur.

Commandez cette
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Fixez la plague arriére en pressant sur les deux coins
supérieurs et la section centrale inférieure.

La station de distribution

Installation du TRUE FIT™ Plaque murale et du
MESSENGER™ Poste de distribution

plaque murale si vous

n’utilisez pas de

Station de distribution

MESSENGER.

MESSENGER comprend une
plaque murale.

Le TRUE FIT & la station de distribution MESSENGER sont des accessoires
optionnels pouvant étre utilisés avec les systemes de distribution.

Utilisez la plaque murale TRUE FIT pour couvrir tout dommage au mur
causés par le retrait d'anciens distributeurs.

La station de distribution MESSENGER vous permet d’ajouter une affiche
visant a promouvoir la bonne hygiéne des mains.
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Glissez les deux broches du bas du MESSENGER Poste
de distribution, dans les orifices d'entrée au-dessus du
TRUE FIT Plaque murale, jusqu'a ce qu'elles soient bien
en place. Le MESSENGER Poste de distribution convient
a un porte-nom transparent régulier de 7,6 x 10,2 cm
(3 x4 po) avec une carte porte-nom de 7,6 x 10,2 cm
(3 x4 po) que I'on peut commander aupres de la
plupart des fournisseurs d'articles de bureau. Imprimez
un message sur une carte porte-nom de 7,6 x 10,2 cm
(3 x4 po) et insérez le message entre le cadre et
I'arriére, le message orienté vers |'extérieur.

Installez la plague murale TRUE FIT aux trous d'ancrages désignés.
Pendant I'installation, placez la plaque murale TRUE FIT entre le
distributeur et le mur.

— 7740-GPH-18
TRUE FIT Plaque
murale -
- Graphite

7741-WHT-18 TRUE
FIT Plaque
murale - Blanc

7741-GPH-18 TRUE FIT
Plaque murale +

MESSENGER Poste de

distribution - Graphite

7741-WHT-18 TRUE FIT
Plaque murale +
MESSENGER Poste de
distribution - Blanc
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